SOKIO DANGA
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2021 m. gruodZio mén. 14 d. Nr. VP2-113
Vilnius

Nacionalineé M. K. Ciurlionio meny mokykla (toliau — Pirkéjas, perkantioji organizacija), juridinio
asmens kodas 111966952, T. Kosciuikos g. 11, Vilnius atstovaujamas (-a) direktoriaus Dainiaus
Numgaudfio, veikianio {-¢ios) pagal mokyklos nuostatus,

ir

UAB "Rikela" (toliau — Tiekéjas), juridinio asmens kodas 304405376, Tarpudiy g. 148, 68132
Marijampolé, atstovaujamas (-a) direktoriaus Ri¢ardo Kelp3os, veikianiio (-€ios) pagal bendrovés jstatus,

toliau Pirkéjas ir Tiekejas kiekvienas atskirai gali biiti vadinami Salimi, o abu kartu - Salimis,

atsi¥velgdami | tai, kad 2021 m. gruodiio 8 d. pakvieté tiekejus dalyvauti neskelbiamoje apklausoje
,Sokio danga” (pirkimo numeris — 578128 (toliau — Pirkimas), o Tiekéjas 2021 m. gruodiio 10 d. pateike
pasiiilyma ir buvo pripafintas Pirkimo laimétoju,

sudareé 3ig viefojo pirkimo-pardavimo sutartj {toliau — Sutartis) ir susitaré dél Sutartyje iSvardyty
sglygy.

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Sis susitarimas susideda i toliau nurodyty dokumenty, kurie apima ,Sutarties” sgvokg ir
kurie ginfo atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.1.1. Sutartis;

1.1.2. Sutarties priedai (8skyrus Pasialyma};

1.1.3. Pirkimo dokumentai;

1.1.4. Sutarties pakeitimai;

1.1.5. Pasililymas.

1.2, leigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos savokos atitinka Pirkimo
dokumentuose ir Viedyjy pirkimy jstatyme vartojamas sgvokas. Sutarties skyriy pavadinimai naudojami tik
nuarody tikslu ir negali biiti naudojami aiSkinant Sutartj.

1.3.  leigu Sutartyje nenurodyta kitaip, fodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reidkia ir
daugiskaita, vienos giminés Zodiiai apima ir kitos giminés atitinkamus ¥odZius, ZodZiai reiSkiantys asmenis
apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, 0 nuoroda j visuma talp pat reidkia ir nuoroda j jos dalj, ir {kiekvienu
konkrediu atveju) atvirkiciai.

1.4, leigu Sutartyje nurodyta reikimé skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamast Zodziu nurodyta
reikime.

1.5. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skai¢iuojami kalendorinémis dienomis.

1.6.  Jei pateikiamos nuorodos ] teisés aktus, turi biti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigy nenurodyta kitaip.

2. Atsakingi asmenys ir bendravimas

2.1, Pirkéjo atstovas, atsakingas uZ Sutarties vykdymg —m
mo nesant — jj pavaduojantis asmuo.
2. irk&jo atstovas, atsakingas uZ Sutariies ir jos pakeitimy paskelbima —_
jo nesant — |j pavaduojantis Pirkéjo darbuotojas.
2.3. Tiekéjo atstovas, atsakingas uZ Sutarties vykdymg — Ri€ardas Kelp3a, tel. 869906464, el

padias info@rikeia.lt.
2.4.  Siame Skyriuje nurodyti Saliy atsakingi asmenys neturi teisés pasiradyti Sutarties pakeitimy.
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2.5. Pirkéjo elektroninio pa$to adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunéiami Tiekéjo
pranesimai ir (ar) praSymai Pirkéjui yra: info@ciurlioniomm.it

2.6.  Tiekéjo elektroninis padto adresas kuriug, Sutarties vykdymo metu, siuntiami Pirkéjo
pranedimai ir (ar} praSymai Tiekéjui yra: info@rikela.lt. Pirkéjas uzsakymus teikia el. palto adresu
info@rikela.it.

2.7. Bet kokie pranesimal, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos
vykdymo turi bGti jforminama rastu lietuviy kalba Ir siunciama padtu arba jteikiama asmenikai Sutartyje
nurodytais adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio padto adresais, i§skyrus pridétinés
vertés mokestio sgskaitas-faktlras ar saskaitas-faktiiras (toliau — sgskaita).

2.8.  Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai ratu apie Sutartyje nurodyty adresy ir $iame
Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pa$to adresy pasikeitimg. Jei Salis
radtu praneda kita adresa, nuo to momento pranedimai privalo biti pristatomi naujuoju adresu. Salis,
tinkamai nepranedusi apie $iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reikiti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy,
atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.9 Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranelime. Jei yra
nustatytas atsakymo j radti¥ka pranedima gavimo terminas, siuntéjas pranedime turi nurodyti retkalavimg
patvirtinti rastiSko pranedimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, bitiny jo pranedimo
gavimul uZtikrinti, Jeigu informaclja perduodama elektroniniu padtuy, ji latkoma tinkamai perduota tik tuo
atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo fakta.

3. Subtiekimas ir specialistai

3.1. Tiekéjas atsako ui visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant o, ar jiems vykdyti
bus pasitelkiami tretieji asmenys,

3.2.  Tiekéjas jsipareigoja uZtikrinti, kad Sutart] vykdys Pirkime pasiGlyti ir {ar} kvalifikacinius
reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Tiekéjas yra atsakingas uZ subtiekéjy vykdoma
Sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats ir privalo uZtikrinti, kad subtiekéjai laikytysi Sutarties nuostaty.

3.3 Tiekéjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks Siuos subtiekéjus:

3.3.1. Néra.

3.4, Tiekajas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 3.3 papunktyje nenurodytus
subtiekéjus. Sudarius Sutartj, tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau,

3.5 Tiekéjas gali keisti Sutartyie nurodytus subtiekéjus Siame Sutarties skyriuje nusiatytais
aivejais ir tvarka gaves Pirkéjo radytin] sutikima.

3.6. Pirkéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutartyje, pakeitima,
rastu nurcdydamas tokio keitimo motyvus.

3.7. Naujo subtiekéjo pasitelkima ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo keitima iniciuojanti Salis turi
rastu kreiptis | kitg Salj ir gauti jos rasytinj sutikima. 3alis, | kurig kreipési, turi atsakyti ne véliau, kaip per 5
{penkias) darbo dienas ir tik pagristais atvejais turi teise nesutikti su subtiekéjo pakeitimu kitais nei Siame
Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

3.8. Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekejas rémesi, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus (jel taikoma), gali biiti kei¢iamas tik &iais atvejais:

3.8.1. kaisubtiekéjas bankrutuoia, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

3.8.2. kai subtiekéjas del objekiyviy prieZaséiy (pavyzdZiui, subtiekéjui atsisakius wvykdyti
jsipareigojimus, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy.

3.9. Reikalavimal specialistams ir jy keitimui nekeliami.

3.10. Salims sutikus dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, Salys radtu sudaro
susitarima deél subtiekéjo pakeitimo. Naujas subtiekéjas gali pradéti vykdyti jlems Tiekéjo pavestus
|sipareigojimus pagal Sutartj ne ankséiau, nei bus pasiradytas gis susitarimas.




4. Sutarties objektas

4.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis, laikydamasis teisés akiuose itvirtinty
reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Pirkejui nuosavybés teise prekes, bei su jomis susijusias
paslaugas (toliau ~ Prekes) kuriy detalus apradymas, jy kokybé, maksimalls kiekiai ir {ar} apimtis, uZsakymy
tvarka, pristatymo terminai, vieta ir kiti kriterijai nustatyti Sutarties 1 priede LPasitilymas” {toliau —
PasiGilymas) ir Sutarties 2 priede ,Technine specifikacija” (toliau ~ Technine specifikacija), o Pirkéjas
jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis priimti Prekes ir apmokeéti uZ jas Sutartyje nustatytomis
salygomis ir terminais.

5. Kaina ir mokeéjimo tvarka

5.1. pradinés sutarties verté yra 9990 (devyni tiikstandiai devyni Simtai devyniasde$imt} Eur be
pridétinés vertés mokestio (toliau — PYM). Suma su PVM yra 12087,90 {dvylika tiikstan&iy astuoniasdesimt
septyni Eur, 90ct).

5.2. | Sutarties kaing jskaiCiuoti visi mokesCial bet visos kitos Tiekejo patirtos ir (ar) galimos patirti
tiesioginés ir netiesioginés i3laidos ir mokeséiai, susije su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet neapsiribojant
(i§skyrus tuos atvejus, kai Techninéje specifikacijoje aiSkial nurodyta, kad tam tikros konkretios islaidos
neturi bitti jskaiCiuotos j Sutarties kaina):

5.2.1. transportavimo iSlaidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo ir kitas su Prekiy tiekimu susijusias ilaidas;

523, visas sudokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

5.2.4. elektroniniy saskaity teikimo i$laidos.

5.3. Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Tiekéjas neturéjo tam tikty islaidy jtrauktij
jkainius, Pirkéjas, gaves Prekes, turi galéti naudotis jomis pagal jprastg ir (ar) Techningje specifikacijoje
nurodyty paskirti nepatirdamas papildomy islaidy.

5.4, Sutardiai taikomos fiksuotos kainos kainodaros taisyklés, numatytos Sutarties 14 skyriuje
LSutarties keitimas”.

5.5. Tiekéjas saskaitas (taip pat ir i¥ankstines saskaitas, jei taikoma) privalo teiktis tik elektroniniu
bidy. Elektroninés saskaitos, atitinkangios Europos elektroniniy saskaity faktliry standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES} 2017/1870 del nuorodos i Europos
elektroniniy saskaity faktiry standartg ir sintaksiy sgrafo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/€S {OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartas},
teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto
neatitinkancios elektronings saskaitos gali bati teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E.
sgskaita” priemonémis (svetaine pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Perkanioji organizacija
elektronines saskaitas faktlras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,E. sgskaita”
priemonémis,

5.6. Tiekéjas gali pateikti Pirkéjui saskaitg {iSskyrus igankstinio mokéjimo saskaita, jei taikoma} ir
perdavimo-priémimo dokumentg ne anks&iau, nei pristato Prekes. Pirkéjas uZ perduotas Prekes apmoka
Tiekéjui ne véliau kaip per 20 {dvidedimt) kalendoriniy dieny nuo prekiy gavimo, perdavimo-priémimo
dokumento pasiradymo (jei taikoma) ir tinkamos saskaitos gavimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta
veliausiai (t. y. turi bti i¥pildytos visos sglygos}.

5.7. Tiekéjui avansas nemokamas.

£.8. Pirkejas mokéjimus atlieka pavedimu j Sutarties 20 skyriuje ,Saliy juridinial adresai, rekvizital
ir para3ai” nurodyta Tiekejo banko saskaitg (iSskyrus 5.10-5.12 papunk&iuose nustatytus atvejus —
pavedimai atliekami j tre€iyjy asmeny saskaitas).

5.5, pirkejas turi teisg neatlikti atitinkamo mokéjimo kol Tiekéjas iStaisys trikumus jeigu:

5.9.1. ifankstinio mokéjimo saskaitoje {jei taikoma) ar saskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir
jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;

5.9.2. saskaita pateikiama ne elekironinémis priemonémis;

5.9.3, nepateiklama arba pateikiama Sutarties reikalavimy neatitinkanti avansinio mokéjimo
garantija ar laidavimas (jei taikoma);

5.9.4. perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy;




5.9.5. kitais Sutartyje nustatytais atvejals.

5.10. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Tiekéjui sutikus, tarp Pirkéjo, Tiekéjo
ir subtiekéjo gali bati pasiraioma trifale tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis, kurioje apraioma
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris} darbo dienas nuo Sutarties
pasiradymo {jei yra Zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo pasitelkima i Tiekéjo gavimo,
rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti
tokia galimybe, rastu pateikia Pirkéjui pradyma ir Tiekéjo sutikima dél tiesioginic mokéjimo atlikimo jam.
Subtiekéjui negali bati mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali bati atliekamas tik po to,
kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus gingui tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jie gintus sprend¥ia savarankiskai, Pirkéjui
nedalyvaujant. Subtiekéjui iSmokéty sumy dydziu yra mazinamos Tiekéfui mokétinos sumos.

5.11.  Tiekejas turi teise sudaryti faktoringo sutartj su finansuotoju, perleisdamas finansuotojui
piniginj relkalavima Pirkéjui pagal §la Sutartj. Tiekéjas negali faktoringo sutartyje susitarti su finansuotoju,
kad finansuotojas turi teise perleisti jam perleista piniginj reikalavima pagal $ig Sutartj. Tiekéjas, sudares
faktoringo sutartj su finansuotoju, privalo nedelsiant radtu informuoti apie tai Pirkéjg ir pateikti faktoringo
sutarties kopijg arba iSrasa, o, pateikdamas saskaita Pirkéjui, privalo nurodyti, kad pagal pateikiama saskaitg
yra arba bus perleistas piniginis reikalavimas finansuotojui. Finansuotojui i¥mokéty sumy dydiiu yra
maiinamos Tiekéjui mokeétinos sumos. Visas i¥laidas, susijusias su faktoringo sutarties sudarymu ir piniginio
reikalavimo perleidimu pagal faktoringo sutartj, apmoka Tiekejas.

5.12. Tiekéjas turi teise raltu kreiptis | Pirkéjg dél Pirkéjo tiesioginio atsiskaitymo kitiems
tretiesiems asmenims, nei nurodyta Sutarties 5.11 ir 5.12 papunkdivose, jei tai yra susije su $ios Sutarties
vykdymu (pvz. jei tretiasis asmuo tiekia Tiekejui Prekes ar jy sudedamagsias dalis, ar yra Prekiy gamintojas,
ar teikia su Prekémis susijusias paslaugas pagal Sutart] ir pan. ir néra laikomas subtiekéju). Pirkéjui sutikus,
tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir trefiojo asmens gali biti pasiraioma tridalé tiesioginio atsiskaitymo su trediuoju
asmeniu sutartis, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su treciuoju asmeniu tvarka. Trefiajam
asmeniui negali biti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas treiajam asmeniui gali biti atliekamas tik
po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus gincui tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jie ginfus sprendZia savarankiikai,
Pirkéjui nedalyvaujant. Trefiajam asmeniui iSmokéty sumy dydiiu yra maZinamos Tiekéjui mokétinos
sumos.

6. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimai

6.1, Jeigu Pirkéjas véluoja sumokéti Tiekéjui prikiausangias sumas Sutartyje nustatytais terminais,
Tiekéjui pareikalavus, moka Tiekejui 0,05 {penkiy simtyjy) procenty delspinigius nuo neapmokétos
saskaitos dydzio, u? kiekvieng uidelsta dieng.

6.2, Jei Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje
numatytais terminais, moka Pirkéjui 0,05 {penkiy Simtyjy} procenty delspinigius nuo nepristatyty ir {ar)
nepataisyty, ir (ar) nepakeisty Prekiy vertés u} kiekviena uZdelsty dieng. Pirkéjas turi teise iSskaidiuoti
netesyby sumg i3 Tiekéjui mokétiny sumy. Pirkéjas neprivalo irodyti Tiekéjui, kad patyré nuostoliy.

6.3, Nutraukus Sutartj 15.2 papunktyje nustatytais pagrindais (iSskyrus 15.2.3 papunktyje
numatyta pagrinda), Tiekéjas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo
pateikimo dienos sumokéti 300 Eur dydZio bauda. Pirkejas neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad patyré nuostoliy.

6.4, Netesyby sumokéjimas ir (ar) uitikrinimo gavimas (jei taikoma) nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i Saliy turi teise gauti i§
kitos Salies tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dé! kitos Salies netinkamo isipareigojimy pagal Sutartj vykdymo
ar nevykdymo, nevir§ijant 5 (penkis) kartus didesnés u3 pradinés sutarties verte (t. y. 49 950), jei teisés
aktai nenumato, kad privalo biti kompensuota didesné suma. Tiekéjas privalo kampensuoti Pirkéjo patirtus
tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia Sutarties jvykdymo uitikrinimas. Siame punkte numatytas
kompensuotinos sumos apribojimas netaikomas jei Zala atsirado dél Salies samoningo veikimo ar didelio
neatsargumo, konfidencialumo jsipareigojimy ar intelektinés nuosavybés teisiy paZzeidimo. Pirkéjas atsako
tik uf tiesioginius nuostolius ar alg, tiesiogiai ir aiSkiai sukeltg to, kad Pirkéjas nejvykdé savo sutartiniy
jsipareigojimy dél Pirkéjo kaltes.
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7. Saliy teisés, jsipareigojimai ir atsakomybé

7.1 Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré del Sutarties salygy, turi iioje Sutartyje ir teisés
aktuose, taikomuose Prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylangias i3 Sios Sutarties esmés teises, pareigas bei
atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

7.2.  Salys jsipareigoja:

7.2.1. vykdant Sutartj visg gautg informacija naudoti tik su Sutartimi prisiimty ]sipareigojimy
vykdymui, u¥tikrinti i kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma ir
jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma visa vykdant Sutartj gauta ir {ar} suZinota
informacija apie kitg Salj, jos darbuotojus, Klientus ir pan. Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties
vykdymo metu ir neribotg laikg po jo. Salis, paZeidusi Siame Sutarties papunktyje nustatytus ipareigojimus,
privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius. Sio punkto pafeidimu nebus laikoma atvejai, kai 3ia
informacija, vadovaujantis teisés aktais, Salis privalo pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar
paskelbti viedai;

722, be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy Zenkly ar informacijos apie
%ig Sutart] jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. 3i nuostata galioja Sutarties vykdymo metu ir neribotg faikg
po jo.

7.3. Tiekéjas taip pat jsipareigoja:

7.3.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai tretiajai $alial, Bskyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 5.10 — 5.12 papunktiuose. Tiekéjas gali pasitelkti subtiekéjus ir {ar)
specialistus Sutarties 3 skyriuje ,Subtiekimas ir specialistai” nustatyta tvarka.

7.3.2. nuoseklial vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes | viety, atlikti  kitus
jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techningje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy trikumy Zalinima.
Tiekéjas pasirGpina visa batina jranga, darby sauga ir darbo jéga, refkalinga Sutarties vykdymui;

7.3.3. pristatyti Prekes, atitinkantias Techningje specifikacijoje Ir Pasililyme nurodyta Prekiy bikle,
ustikrinant atitiktj tokios risies ir tokio naudojimo laika daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

7.3.4, uitikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo metu
nebuvo tikrinama Tiekejo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa
apimtimi;

7.3.5. laikytis visy galiojanCiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uitikrinti, kad jo darbuotojai jy
laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkejui patirty iSlaidy ir (ar) nuostoliy atlyginima, Jei Tiekéjas ar o
darbuotojal nesilatkyty statymy, telsés akty reikalavimy ir del to pirkejui bity pateikti kokie nors
reikalavimai ar pradeti procesiniai veiksmai pries Pirkéja.

7.3.6. ustikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepaleis jokiy trefiyjy asmeny teisiy, iskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atfyginti nuostolius Pirkéjui, atsiradusius del bet
kokiy reikalavimy, kylangiy dél konfidencialumo paZeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licencijy, prekiy
jenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél pirkejo kaltés, o taip pat sumokéti
visus su tuo sietinus mokesZius ir (arba) galimas baudas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Pirkejo pareikalavimo dienos;

7.3.7. Pirkejui papra$ius, neatlygintinai, per pirkéjo nustatytg termina, kuris negali bti trumpesnis
nei 5 (penkios) darbo dienos, radtu pateikti idsamia informacija apie Sutarties vykdyma: pateikti Prekiy
tiekimo ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildoma su Prekiy
teikimu susijusia informaciig;

7.3.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

7.4, Pirkejas taip pat jsipareigoja:

7.4.1, priimti Saliy sutartu faiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka %ios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

7.4.2. priéemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis salygomis
pasirasyti Prekiy perdavimo-priémimo dokumentus;

7.4.3. sumoketi u¥ pristatytas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

9 4.4. bendradarbiauti, suteikti Tiekéjui visg turimg informacijg ir (ar) dokumentus, bitinus
tinkamam Sutarties vykdymui;

74.5. teikti atsakymus j Tiekéjo kiausimus, susijusius su Prekiy tiekimu;

7.4.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandiuose teisés aktuose.




8. Prekiy tiekimo ir priemimo tvarka

8.1 Tiekéjas privalo pristatyti Prekes adresu T. Kosciuzkos g- 11 Vilnius ne véliay kaip iki 2021m.
gruodZio 17 d.

8.2, Prekiy perdavimas ir priemimas ifforminamas pasirafant prekiy priégmimo perdavimo aktg ar
kitg Tiekéjo pateikta dokumenta.

8.3. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui tuo metu, kai Tiekéjas jas
perduoda Pirkéjui. Jeigu Tiekajas pristaté Prekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie tai radtu informavo
Pirkéja, tatiau Pirkéjas dél savo kaltes iy nepriéme, Prekiy atsitiktinio Juvimo ar sugedimo rizika pereina
Pirkéjui nuo rastu gautos informacijos apie prekiy pristatyma momento.

8.4.  lei kitaip nesutarta, Pirkejui nepereina intelektinés nuosavybés teisés, susijusios su Prekémis
ar jy priklausiniais, i¥skyrus nuosavybés teise j Prekes.

8.5. Tiekéjas yra atsakingas uz Pirkejo Tiekéjui saugojimui, perduoty medziagy, prekiy, jy daliy
atsitiktinj Zuvima, sugedimg ar pablogéjima.

8.6. Pirkéjas turi teise patikrinti (ibandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Prekes pries jas
priimdamas ir (ar) prie§ apmokédamas u3 jas arba po priémimo per kuo trumpiausia jmanoma terming.
Prekiy patikrinimo Blaidas, jei tokiy yra, apmoka Pirkéjas. Tiekéjas, i§ anksto informaves Pirkéja, turi teise
dalyvauti Prekiy patikrinime. Tiekéjas pats apmoka savo patirtas dalyvavimo patikrinime i¢laidas {atvykimo |
patikrinima ir kt.). Pirkéjas turi teise reikalauti, kad Tiekéjas atlyginty patikrinimo ilaidas, jei patikrinimo
metu nustatyta, kad Prekés neatitinka joms ketiamy reikalavimy.

8.7. Pirkéjo atliktas Prekiy patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéjimas u? jas nepanaikina Tiekéjo
atsakomybeés dél bet kokio Prekiy neatitikimo Sutartles reikatavimams, kuris buvo Prekiy nuosavybeés teisés
perejimo Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiskeja véliau. Pirkéjas, per protingg laikg, po to,
kai neatitikimg pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai radtu pranesti Tiekéjui ir nurodyti, kokiy
reikalavimy Prekés neatitinka.

8.8. Jeigu perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés reika lavimy, Pirkéjas turi teise
savo pasirinkimu pareikalauti, kad:

8.8.1. netinkamos kokybés Prekes Tiekéjas pakeisty tinkamos kokybés Prekémis ne véliay kaip kitg
dieng;

8.8.2. Tiekejas grafinty u? kokybés reikalavimy neatitinkantias Prekes sumokétas sumas ir
nutraukti Sutartj, kai netinkamos kokybés daikto pardavimas yra esminis Sutarties paZeidimas.

8.9, Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Tiekéjas jas pakeité naujomis prekémis arba padalino
arba itaisé nustatytus trikumus, Tiekéjas privalo padengti su Prekiy pakeitimus susijusias i$laidas
{netinkamy prekiy paémimo, naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo i§laidas, jei tokiy bus.

8.10. Jeigu Tiekéjas nepatalina trikumy arba nepakeitia Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkantiy prekiy atitinkan&iomis, Pirkéjas turi teise reikalauti proporcingai sumainti mokeétinas sumas
ir moketi tik u tas Prekes ar jy dalj, kurios atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.

9. Velavimas

9.1, Jeigu Tiekéjas supranta, kad véluos pristatyti Prekes, arba bet kuri Salis supranta, kad negalés
laiku jvykdyti savo Isipareigojimy, ji privalo nedelsiant informuoti kitg Salj apie vélavima ir kokig jtaka tai
turés Sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susijes su Tiekéjo Prekiy pristatymu, tiekéjas turi informuoti
koks yra realus prekiy pristatymo terminas.

9.2, Jeigu Prekés privalo biti sumontuotos ar atlikti kiti veiksmai, ar parengta tam tikra
dokumentacija, ar apmokyti Pirkejo darbuotojai ir pan., vélavimas atlikti ivos veiksmus, laikomas Prekiy
pristatymo vélavimu,

9.3. UZ jsipareigojimy vykdymo veélavimg yra taikomos utikrinimo priemonés, nustatytos
Sutarties 6 skyriuje , Prievoliy jvykdymo ustikrinimai®.

10.Garantija

10.1.  Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslepty trikumy nebuvima. Prekiy kokybe privalo
atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy
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pavyzdZius, modelius ar apradymus (jei taikoma), Prekiy dydj ir (ar) svor} bei daikty kokybg nustatantiy
dokumenty reikalavimus.

11.Sutarties galiojimas

11.1. Sutartis jsigalioja kai Sutart] pasirafo abi sutarties Salys {po antrosios Salies pasiradymo
dienos einantia kita dieng) ir galioja iki visitko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties
nutraukima. Sutartis negali biti pratgsta.

11.2. Nutraukus Sutartj ar Jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties salygos, susijusios su ginéy
nagringjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ig Sutartj, taip pat visos kitos §ios Sutarties
sglygos, kurios pagal savo esmg lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi iglikti galiot,
kad bty visitkai jvykdyta Si Sutartis.

11.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visitkal ar i dalies negaliojantia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12 .Atsakomybés pagal sutart] netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés

12.1. Atsakomybé pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visitkai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

12.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,Del Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jegos {force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo” patvirtinty
taisykliy nuostatos. Jeigu Tiekéjo subtiekéjas susiduria su nenugalimos jégos aplinkybémis, remtis 3ia sglyga
Tiekéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekéjo nepatirdamas nepagristy islaidy.

12.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy - kai prievole pagal Sutart] jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty}, kuriy Salys neturéjo teisés
gindyti ir Sie vetksmal negaléjo biti i§ anksto numatyti,

12.2. &alis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie dlame
Sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradima nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaifkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaiinty iSlaidas ar neiglamas pasekmes, taip pat praneiti galima
jsipareigojimy jvykdymo terming. Bdtina pranesti ir tuomet, kal inyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimy.

12.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo kliGties atsiradimo momento arba jeigu
apie jg néra laiku praneita - nuo praneiimo momento.

13.1. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi $la Sutartimi ir Pirkimo
dokumentais. Sutartiai, i3 jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aidkinimui taikoma Lietuvos Respublikos
teisé.

13.2.  Vykdant Sutartj turi biti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy,
nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir Viedujy
pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.3. %aliy tarpusavio priedtaravimai ir nesutarimai  sprendfiami derybomis tarp Saliy.
Prieitaravimai ir nesutarimai, kuriy nepavyksta ispresti derybomis per 30 {trisdedimt) dieny, sprendiiami
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respubiikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés
vieta.

14 .Sutarties keitimas

14.1. Sutarties vykdymas stabdomas gials atveiais:
14.1.1, Esant 12 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,Atsakomybés pagal sutart] netaikymas arba
atleidimas nuo atsakomybes” — Sutartis vykdymo terminai stabdomi nuo kiilities atsiradime momento arba
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jeigu apie ja néra laiku pranelta, nuo praneimo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybés
nebetrukdo vykdyti Sutarties;

14.1.2. esant nuo Pirkejo priklausanciy aplinkybiy, dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy. Pirkéjas
turi teisg reikalauti sustabdyti Prekiy pristatymg (jskaitant instaliavima, diegima, personalo apmokymg ar
kt. jei taikoma) iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. %iuo atveju Pirkéjas padengia dél saugojimo
priemoniy tatkymo Tiekéjo papildomai patirtas faktines laidas, jeigu sustabdymas trunka daugiau kaip 30
{trisdedimt} dieny ir jeigu Tiekéjas, pried patirdamas tokias iSlaidas, informavo Pirkéjg ir nurode numatoma
papildomy Blaidy dydj. Tiekéjas privalo imtis visy priemoniy, kad 3ios i¥laidos bty kuo maZesnés ir pateikti
Pirkéjui treciyjy asmeny idrasytas sgskaitas-faktiiras;

14.1.3. jei manoma, kad dé} esminiy klaidy ar paZeidimy Sutartis tampa negaliojancia, ~ kad biity
galima patikrinti, ar i tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pajeidimai. Jei ftarimai nepasitvirtina,
Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojantio teisés akto
paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo;

14.2,  Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybeéms, atsizvelgiant j Saliy gebéjimg
toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 4 {keturiems) ménesiams —i
kitos Salies norg nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus Sutarties vykdyma,
nejvykdyty prievoliy jvykdymo terminai ir sutarties galiojimas pratesiami tokiam terminui, kiek buvo like
laiko jy jvykdymui (Sutarties galiofimui) jy sustabdymo metu.

14.3. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo faikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos |
pristatymo viety, tafiau atidétas ly jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

14.4.  Ppirkéjas padengia papildomas i§laidas, patirtas del saugojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui
jokios papildomos iglaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra bitinas: del Tiekéjo kokiy
nors prievoliy nevykdymo, del jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar
bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik §i bitinybé neatsiranda da| Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

14.5.  Subtiekéjai ir {ar) specialistai keitiami Sutarties 3 skyriuje ,Subtiekimas ir specialistai”
nustatyta tvarka.

14.6. Kitais nei $iame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali bati keitiama, tik iei tai galima,
vadovaujantis Vie$yjy pirkimy istatymo 89 straipsnio nuostatomis.

14.7.  Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutartyje numatytais
atvejais, jeigu pakeitimo salygos buvo aikiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos Pirkimo
dokumentuose.

14.8.  Salis, inicijucjanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska pratyma keisti Sutarties
sglygas bei dokumentus, pagrindsiantius praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, ar jy
kopijas. | pateikta pradyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per 5 (penkias)
darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutartis nekeitiama. Salims tarpusavyje
susitarus def Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai iforminami Saliy susitarimu.

14.9.  Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai galioja, jeigu jie yra sudaryti radtu ir patvirtinti
Saliy jgalioty atstovy paragais.

15.Sutarties nutraukimas

15.1.  Sutartis gali biti nutraukta:

15.1.1. abiejy Saliy radytiniu susitarimuy;

15.1.2. vienos i§ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje »Atsakomybés pagal sutartj netaikymas
arba atleidimas nuo atsakomybés” nustatytos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 4 (keturis) meénesius nuo
pranedimo apie jas gavima dienos.

15.2.  Pirkéjas turl teise vienaZaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

15.2.1. paaidkéjo, kad Tiekeéjas turéjo bati pasalintas i Pirkimo procediros pagal VP| 46 straipsnio 1
dalj ar dél kity Pirkimo salygose nustatyty padalinimo pagrindy;

15.2.2. paaidkéjo, kad su Tiekeju neturéjo biti sudaryta Pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;
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15.2.3. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo dkine veikla arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.4. Tiekéjas i§ esmeés paZeidé sutart;

15.2.5. paaitkéja kitos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir {ar)
pristatyti Prekiy ir Tiekéjas negali pateikti pagristy jrodymuy, kad Sutartj jvykdys tinkamat.

15.3. Tiekéjas gaves pranedima i85 Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig 8 15.2
papunktyje numatyty salygy, turi teisg pateikti Pirkéjui radytinius paaikinimus per 5 {penkias)
darbo dienas nuo pranesimo i3 Pirkéjo gavimo dienos.

15.4.  Pirkéjas, nesant Tiekéjo kaltés, turi teisg vienatalikai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai Tiekéja
ne véliau kaip prie$ 30 {trisdesimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas 1o, kad Tiekéjas jau pradéjo jg vykdyti.
Siuo atveju Pirkéjas privalo sumoketi Tiekéjui uf iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, ir Tiekéjas
neturi teisés gauti jokiy kitokiy kompensacijy.

15.5. Tiekejas, nesikreipdamas j teisma, gali vienagalidkal nutraukti Sutartj jeigu:

15.5.1. Pirkéjas ne dél Tiekéjo kaltés arba Sutarties 12 skyriuje ,Atsakomybés pagal sutart]
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés” numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokéjima dauglau kaip
20 (dvidegimt) kalendoriniy dieny ir jeigu Tiekéjas apie vélavima pried tai rastu pranesé Pirkéjui;

15.5.2. Pirkéjas sustabdé Prekiy pristatymo terminus del to, kad negali priimti Prekiy ir Prekiy
pristatymo sustabdymas trunka iigiau, kaip 4 (keturis) ménesius.

15.6. 3alis, ketinanti viena3aliSkai nutraukti Sutartj, prie$ 14 {keturiolika) dieny rastu pranesa kitai
Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (triju) dieny terming pranedime nurodytiems
trikumams iStaisyti. Jei kaltoji alis per praneiime nurodytg terming nepasalina Sutarties paZeidimy,
Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

15.7. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas
Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy aprasg. Taip pat
parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esandig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Tiekejui.

16.Sutarties esminiai paZeidimai ir (ar) vykdymas su dideliais arba nuolatiniais
trakumais

16.1. Sutarties esminiu paleidimu bus laikoma:

- Tiekéjas nepristato Prekiy per Techninéje specifikacijoje nurodytus terminus (Zr. 6 skyriy
L Prievoliy jvykdymo uZtikrinimai” ir Techning specifikacija};

- Sutarties kaina yra esminé sutarties salyga. Jei Tiekéjas jg bandys didinti ar atsisakys vykdyti
sutartj u? Sutarties jkainius, tai bus laikoma esminiu sutarties paZeidimu.

- Tiekéjas paZeidiia sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo.

16.2. Bus laikoma, kad Tiekéjas vykdé Sutart] su dideliais trikumais, jeigu:

- Pirkéjas turés patirti papildomy, Techningje specifikacijoje nenurodyty kaip nejtrauktiny |
ikainius islaidy.

- Tiekejas naudoja informacijg apie Sutarties vykdyma, Pirkeéja, Pirkéjo logotipa, prekés fenklus
reklamoje ar leidiniuose;

- Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaiko jstatymy, teisés akty reikalavimy ar paieidZia treciyjy
asmeny teises ir dél to Pirkéjui bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai pries
Pirkéja, o Tiekéjas nekompensuoty dél to Pirkéjo patirty Blaidy ;

- Tiekeéjas per Pirkéjo nustatytg terming nepa$alina nustatyty Prekiy trikumy arba nepakeidia
Sutartyje nustatyty reikalavimy neatitinkantiy prekiy atitinkan&iomis, arba atsisako juos pasalinti.

17.Kitos salygos
17.1  Kity salygy néra.

18.Baigiamosios nuostatos

18.1. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 {dviem) egzemplioriais, turindiais vienoda teising galig, po 1
(viena) egzemplioriy Pirkéjui ir Tiekéjui.




18.2.  Salys, pasiradydamos Sutart], patvirtina, kad ja perskaite, suprato jos turinj ir pasekmes,

priémé jg kaip atitinkandia jy tikslus.

19.Sutarties priedai

19.1.  Sutartis turi 2 {du) priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

15.2.  Priedas Nr. 1 ,Pasiiilymas”;

19.3.  Priedas Nr. 2 ,Techniné specifikacija”.

20.8aliy juridiniai adresai, rekvizitai ir paragai

Pirkéjas:
Nacionaliné M. K. Ciurlionio meny mokykla
T. Kosciuskos g. 11, Vilnius

Juridinio asmens kodas 111966952

PVM mokétojo kodas 1 T100001744711
Banko sagskaitos Nr. LT

SEB bankas LT047044060001552608
Banko kodas 70440
Tel. Nr. 852622871
El. p. info@ciurlioni

Tiekéjas:

UAB "Rikela"

Tarputiy g. 148, LT-68132 Marijampolé
turidinio asmens kodas 304405376
PVM mokétojo kodas LT100010530415
Banko saskaitos Nr. LT93 3500 0100 0244 0043
UAB "Paysera LT"

Banko kodas 35000

Tel. Nr. 869906454

El. p. info@rikela.it

Ritardas Kelp3a

Direktorius

(paraias)

[data)
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Priedas Nr. 1

UAB ,,Rikela®
Tarpuéiy g. 148, 68132 Marijampolé
Tel. (8 699) 06464, el.pastas infofdrikela.lt

Registro tvarkytojas- Valstybes jmoné Registry centro Marijampolés filialas
Imonés kodas 304405376, PVM moketojo kodas LT100010530415

(Juridinio asmens teisiné forma, buveine, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir
saugomi duomenys apie tiekéjq, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridetinés verteés

mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertes mokescio mokétojas)

Nacionalinei M. K. Ciurlionio meny mokyklai

PASIULYMAS
DEL BALETINES DANGOS PIRKIMO
2021-12-10
(Data)
Marijampolé
(Sudarymo vieta)
Tieké&jo pavadinimas UAB , Rikela*
Tiekéjo adresas Tarpudiy g. 148, 68132 Marijampole
Uz pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavarde, Ritardas Kelp3a
pareigos
Telefono numeris (8 699) 06464
Fakso numeris -
| El. pasto adresas infof@rikela.lt

1. Siuo pasifilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis
Pirkimo salygose bei Sutarties projekte.

2. Mes siilome %okio dangs, kuri visa apimtimi atitinka pirkimo salygose nustatytus
reikalavimus ir kurios kaina yra tokia:

Eil. . : Kaina, EUR
i Kaina, EUR ?
Nr. Pavadinimas L] Su PVM

Sokio danga (Harlequin Cascade,
1 spalva- balta. rulono plotis- 2m, 9990,00 12087,90
storis- 2,0mm, svoris- 2,6kg/m?)

KAINA, Eur su PVM ZodZiais: dvylika tikstandiu aftuoniasdesimt septyni eurai 90 ct

* Pateikiamos kainos nurodant du skaigius po kablelio.
#% Jai Kaina be PVM ir Kaina su PVM yra tokios patios, nurodomos prieZastys, deél kuriy PVM
nemokamas:



Pagalbing informacija, kaip turéty bati vertinami tiekéjy pasifilymai, kai perkanéioji organizacija yra
PYM mokétoja ir (ar) tiekéjams taikomi skirtingi Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokesdio
istatymo reikalavimai, rasite CIA.

4.Subtiekéjai
/Pastaba. Pildoma, jei Tiekéjas ketina pasitelkti subtiekeja (-us), ar subteikéjq (-us)/
Subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) pavadinimas (-ai)

Subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) adresas (-af)

Isipareigojimy dalis (konkretios funkcijos, procentai,
pinigin¢ iSraidka), kuriai ketinama pasitelkti
subtickejg (-us) ar subteikejg (-us)

Teikdami 3] pasitilyma, mes patvirtiname, kad:

* atidZjai iSnagrinéjome perkanciosios organizacijos pateikty techning specifikacija ir kitus
pirkimo dokumentus, pirkimo metu perkandiosios organizacijos pateiktus paaigkinimus ir kt.
perkanéiosios organizacijos pirkimui pateiktus dokumentus.

* | misy siGiloma kaing jskaiSiuotos visos iSlaidos ir visi mokeséiai, ir kad mes prisiimame
rizika uZ visas i8laidas, kurias, teikdami pasiiilyma ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose
nustatyty reikalavimy, privaléjome jskaidivoti j pasitlymo kaing.

* visa pasililyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir apima viska, ko reikia
visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui.

* sifilomos prekes ir paslaugos visidkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Si pasitilyme nurodyta informacija yra konfidenciali /perkancioji orgawizacija Sios informacijos
negali atskleisti tretiesiems asmenims/:

Eil.
Nr.

Pateikto dokumento pavadinimas ir kuri jame esanti informacija yra konfidenciali

Pastaba. Siekiant perkanciajai orgonizacijai wtikringi tichéfo informacifos kenfidencialumg ir Vielyy pirkimy jstatymo puostatos Cenirinéje
viefyiy pirkimy informacindfe sistemoje sheibti laimefusio dulyvio pasiilymg, sudaryt pirkimo sutartj ir pirkimo sutarties sqlvey pakeitimus
(iSskyrus informacijq, kurios atskleidimas prieftarauty teisés akioms arby feisétiems fiekéfy komerciniams interesams arba trukdyty laisvai
hombaruntl tarpusavyfe) fgvvendinimg, tickéjas savo pasidlyme turi nurodyti, kurt pasialvme pateihea informacija yra konfidenciali ir jq pateikti
aiskivals fuilats (bylomis). Perkanciafi organizacifa, Komisija, jos wariai, ekspertai ar kit asmenys negali atsklaisti tickgio pateiktos
informacijos, kurig tiekejas nuradé kaip konfidencialiq, Informacija, kurig visiai shelbti jpureigoja Lietuvos Respublitos fsiatymal, negali biiti
tekéfjo nurodoma kirip konfidenciali. Tiekéjas negoli nurodytt, kad konfidenciali informacija yra pasiifyme kuing fifskyrus jos sudedamgsias
dalis) arba kad visa pasiilyme pateikia informacija yra konfidenciali, Jei tiekéjas nepateikia informacijos aple pasiglyme patetktos informacijos
komfidencialumg, loikomea, kad pasiglyme konfidenciatios informacijos néra. Swinferesuoly treCinfy asmeny reihalavimu perkantiofi organizacija
turi fuos supaindinti su kity dalyviy pasicivmas, ifshyrus g informaciig, kurig delyvial mirodé kaip konfidencialig,

7
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Direktorius MT?_:%}?/;I RiCardas Kelpsa
(Tiekéjo arba jo jgalioto (Pdradas) (Vardas ir pavardé)

asmens pareigy pavadinimas)



Priedas Nr. 2

TECHNINE SPECIFIKACLJIA

Perkama baletui pritaikyta $okio danga bei jos litavimui reikalingos medziagos (toliau — Prekeés).

Prekés turi biti pristatytos adresu T. Kosciuskos g. 11, Vilnius ne véliau kaip iki 2021 m. gruodzio 17
d.

Reikalavimai dangai:

1. Balta spalva

2. Harlequin Cascade arba analogas. Tiekéjy praSoma nesidlyti Graboplast dangos, nes mokykla
yra jsigijusi §ig danga ir ji yra per slidi jauniems mokyklos Sokéjams.

3. Reikalingg juosty (rulony) kiekj turi parinkti tickéjas pagal salés iSmatavimus: 11 m x 13 m.
Salé turi biiti pilnai uzdengiama $okio danga. Juostos ilgis turi biiti pakankamas, kad nereikéty
juosty jungti tarpusavyje. Juostos plotis gali buti nuo 1,8 ki 2,5 m.

4. Juostos turi biiti ltuojamos tarpusavyje. ] kaing turi biti jskaiiuotos medZiagos karStam
virinimui. MedZiagy turi pakakti sulituoti sifilomam dangos kiekiui.








